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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayusculas y cifras. La mencion de una de tales signatures indica que se hace referencia o
un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (simbolo S/. . .} se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del
documento indica el suplemento en que aparece o en que se da informacion scbre €.

Las reseluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema gue se adopto
en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consejo de
Seguridad. El nuevo sistema, que se empezd a aplicar con efecto retroactivo a las
resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entré plenamente en vigor en esa
fecha.



1054c. SESION

Celebrada en Nueva York, ef martes 4 de agosto de 1943, o las 15 horas

Presidente; Sr. 8, A, NIELSEN (Noruegsa).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Brasil, China,
Estados Unldos de América, Filipinas, Francla, Ghana, Marruecos, Noruega,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Unifn de Reptiblicas Socialistas

Sovidticas y Veneszuela,

Orden del dfa provisional (S/Agenda/1054)
i, Aprobacifin del orden del dfa,

2, Carta, del 11 de julio de 1963, dirigida al Presi
dente del Consejo de Seguridad por los repre=-
sentantes de Alto Velta, Argelia, Burundi, Camertn,
Congo (Brazzavilie), Congo (Leopoldville), Costa
de Marfil, Chad, Dahomey, Etiopfa, Gabén, Ghana,
Guinea, Liberia, Libia, Madagagcar, Mall, Ma-
rrugcos, Mauritania, Niger, Nigeria, Repfiblica
Arabe Unida, Repfiblica Centroafricana, Rwanda,
Senegal, Slerra Leona, Somalis, Sudfin, Tanganyike.,
Togo, Thinez y Uganda (S/5348),

Agprobacién del orden del dia
Bueda aprobado el orden del dia.

Carta, del 11 de julio de 1943, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por los representantes
de Alto Volta, Argelia, Burundi, Camertn, Conge
{(Brazzaville), Congo (Leopoldville), Costade Marfil,
Chad, Dahomey, Etiopia, Gabén, Ghana, Guinea,
Liberia, Libia, Madagescar, Mali, Marruecos,
Mauritania, Niger, Nigeria, Repiblica Arache Unida,
Replblica Centroafricena, Rwanda, Senegal, Sierra
Leona, Somalia, Suddn, Tanganyika, Toge, Tinez
y Uganda (5/5348)

1. El PRESIDENTE (traducido del inglés):; Conforme
& la decisibn adoptada en la 1050a, sesifndel Consejo
de Seguridad, invito a los representantes de Tfnez,
Liberia, Sierra Leona y Madagascar a tomar asiento
& la mesa del Conssjo,

Por invitacion del Presidente, el Sr. Mongi Slim
{Tinezj, el Sr. Rudolph Grimes (Liberia}, el Sr. John
Harefa-Smart (Sierra Leona} y el Sr, Louis Rakoto-
malala (Madagascar), foman aslento a la mesa del
Consejo,

2. El PRESIDENTE (traducide del inglés): El re-
presentante de Marruecos ha pedido que s¢ le per-
mita hacer una breve comunicecifn al Conselo, No
habiendo objecién, le doy la palabra.

3, 8r. SIDI BABA (Marruecos) (traducido del fran-
césg): Desearfa sefialar a la atencién del Presidente
¥ de los miembros del Consejo de Seguridad un
cablegrama que me ha enviado hoy el Sr. Doudou
Thiam, Ministro de Relaciones Exteriores del Senegal,
en su carficter de Presidenie de la Conferencia de
Ministros de Relaciones Exteriores de la Organiza-
clén de la Unidad Africana, sctualmente reunida en
Dakar, Si el Presidente lo permite, daré lecturs a
€38 mensaje,

"I,08 ministros de relaciones exteriores de los
Estados africanos, reunidos hoy en Dakar, sefialan
a su atencidén y 2 la de los miembros del Congsjo
la exeepeional importancia de los problemas some-
tides al Consejo de Seguridad.

HAsepuran a ustedes que las resoluciones gue
ustedes aprueben sobre esos problemas permiti-
rin al Africa distinguir entre sus amipos — sus
verdaderos amlgos — y sus enemigos,

"También apoyamos a los ministros de relaclones
exteriores designados por los jefes de Estado
africanos para exponer los problemas africanos
actuales, Si esos problemas no se solucionan, se
agravarfa la amenaza a la paz internacional y la
comprensitn entre los pueblos,”

Espero que log miembrog del Consejo comprendan
la importancia de ese mensaje y el deseo de mi de~
legacidn de gue se lo incluya enelacta de este debate,

4, Mi colega y amigo, el representante de Ghansa,
que recibid el mismo mensaje, me ha hecho el honor
de pedirme que haga esta comunicaci6én también en
su nombre,

5, Br. FEDORENKO (Unién de Repfiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la versifn francesa del
texto ruso): Tenemos a la vista una carta firmada
por log representantes de treinta y dos Estados afri-
canos [S5/53848] en la que se pide &l Consejo de Segu~
ridad que examine la explosiva sltuacidn existente
en Suddfrica, situacién que ha sido engendrada por
1s odiosa polftica de apartheid del Gohierno sudafricano
¥ que constituye una grave amensza a la pazyla
sepuridad Internacionales,

6., En el memorandc explicativo que acompaila la
carta, los representantes de los Estados africanos
dicen cuin profundamente les preocupa y alarma el
hecho de gue:

"La continua negativa del Goblerno sudafricano
a aplicar las resoluciones de las Naciones Unidas
sobre la cuestifn del conflicto racial resultante de
la polftica de apartheid en Sudéfrica no constituye
solamente una causa continua de conflicto interna-
cional v de tirantez, sino que crea también una
grave amenaze a ia paz y la segurided inter-
nacionales,"

7. La polftica y las actividades criminales del Go=
bierno de Verwoerd contra la poblacién de origen
africano y asidtico de Sudifrica no pueden dejar de
suscitar indignacién y legltimas protestag. La abru-



madora mayorfa de los Estados Miembros de la Or-
ganizacién han condenado resueltamente el racismo
en todas sus formas y en todas sus manifestaciones,
asf como la polftica inhumana de apartheid que prac-
tican las autoridades de Sudifrica., Esta prictica,
que el régimen sudafricano ha eregido en polftica
oficial, s6lo puede compararse con lapolftica birbara
de la Alemania nazi tendiente a exterminar pueblos
enteros porque pertenecfan a la "raza inferior". En
nuestros dfas son victimas de esta polftica los mi-
llones de seres humanos que constituyen la abruma-
dora mayorfa de la poblacién de Sud4frica, m4s de
quatro quintos,

8. La conciencia humana no puede tolerar que en
esta segunda mitad del siglo XX — en la era atémica
y electrénica en que se hacen progresos espectacula-
res en la conquista de los inmensos espacios cbs-
micos y la humanidad se libera de la esclavitud y
la arbitrariedad — existan todavfa en nuestro planeta
pafses y pueblos subyugados y manifestaciones del
colonialismo y del fascismo tan abominables como
el apartheid. Esta situacién es tanto m#s inadmisible
porque la Asamblea General ha aprobado por unani-
midad una declaracibn sobre la concesién de la in-
dependencia 2 los pafses y pueblos coloniales y
porque la mayorfa de los pafses africanos y asiiticos
han roto las cadenas del colonialismo y emprendido
el camino del desarrollo independiente, Los dirigentes
de Sudifrica no deben olvidar que los pueblos del
mundo entero han condenado las persecuciones ra-
ciales, que el tribunal internacional de Nuremberg
las consider$ un crimen contra la humanidad y que
los culpables sufrieron justo castigo.

9. En la Repfiblica de Sudifrica la discriminacién
racial no es una de esas manifestaciones aisladas
de racismo como las que se producen todavfa des=-
graciadamente en algunos otros pafses. Es un sis-
tema inhumano de persecucién y de tiranfa gue una
fnfima minorfa de blancos practica contra la abru-
madora mayorfa de la poblacién autéctona, un sis-
tema que ha sido elevado al nivel de filosoffa oficial,
Sudéfrica es un Estado donde el antagonismo racial
constituye la base misma de la economfa, de la polftica
y de las relaciones sociales,

10, Los enviados de los Estados africanos amantes
de 1a libertad nos han expuesto todo esto en detalle,
con argumentos convincentes, en sesiones preceden-
tes. Pienso sobre todo en las intervenciones del
Sr, Karefa-Smart, Ministro de Relaciones Exteriores
de Sierra Leona, del Sr. Mongi Slim, Secretario de
Estado encargado de las relaciones exteriores de
TGnez, y del Sr. Grimes, Secretario de Estado de
Liberia, asf como en las del Sr, Rakotomalala, re-
presentante de Madagascar, y del Sr. Quaison-
Sackey, representante de Ghana.
L J

11, Dos informes dei Comité Especial encargado
de estudiar la polftica del apartheid del Gobierno
de la Repfiblica de Sudifrical/, cuyo Presidente es
el Sr, Diallo Telli, mencionan muchos hechos que
ilustran la bdrbara polftica de apartheid practicada
por las autoridades sudafricanas y desenmascaran

1/ Documentos S/5310 y S/5353. Para el texto de esos informes,
véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoctavo pe-
riodo de sesiones, Anexos, adicidon al tema 30 del programa, anexos
Iy l1v,

a los que promueven y apoyan esta pouica, Ese
Comité, dicho sea de paso, ha trabajado muchoy bien,

12, Para comprender plenamente la tragedia de I3
situacibén de la poblacién africana, que gime bajo el
yugo del colonialismo y del neocolonialismo, basta
analizar ciertos datos estadfsticos. Segfin las cifras
de la clfnica municipal para no blancos de Johannes-
burgo, por ejemplo, méis del 80% de los nifios afri-
canos de esta regi6én altamente industrializads
sufren de desnutricién; en Durban, la mortalidad
infantil alcanza la cifra enorme de 246 por mil
nacidos vivos, Es la tasa de mortalidad infantil m4s
elevada del mundo., Y no estamos hablando de las
reservas donde, incluso seglin los cdlculos mé4s
aproximativos, tres ninos de cada diez mueren de
desnutricién, En virtud de la ley sobre las zonas
de reagrupacibén (Group Areas Act), el régimen de
Verwoerd traslada por la fuerza a las reservag
muchos miles de no blancos de Johannesburgo, Natal,
Durban y otros centros, privindoles asf de techo y
medios de subsistencia.

13. Como atestiguan muchos documentos y los hechos
citados por los representantes de los pafses de
Africa en el Consejo de Seguridad, Suddfrica es hoy
el reino del terror y de la arbitrariedad; se practica
allf una servidumbre inhumana y una explotacién
despiadada; es el pafs de las reservas, de los campos
de concentracién y de las prisiones para la pobla-
cibén autbctona,

14. No es un secreto para nadie que los racistas
sudafricanos utilizan abiertamente los métodos fas-
cistas para administrar y oprimir a la poblacién
autéctona, En julio de 1962, ademis de una serie
de leyes draconianas que virtualmente redujeron la
poblacién autbctona a la esclavitud, el Gobierno de
Sudédfrica promulgé una nueva ley que modifica la
legislacién general, titulada General Law Amendments
Act, conocida también con el nombre de Ley sobre
el sabotaje, que amplfa hasta tal punto el concepto
de actividades subversivas que cualquier protesta
contra la segregaci6n racial, qualquier iniciativa
encaminada a mejorar el nivel de vida, puede ser
calificada de subversiva y entrafiar, por consiguiente,
las penas mis severas, incluso la pena de muerte,

15. Pero los racistas sudafricanos han ido afin més
lejos. El 2 de mayo de 1963 el Presidente de Sud-
ffrica firmé una nueva "ley" que modifica la legis-
lacién general y da a las autoridades sudafricanas
derecho a arrestar y detener, sin juicio previo y por
un largo perfodo de tiempo, a las personas sospe=-
chosas de haber infringido las supuestas leyes sobre
la seguridad. Basta, pues, una simple sospecha de
un funcionario del régimen racista sudafricano para
encarcelar a ciudadanos de la Repfiblica y dejarlos
languidecer detris de las rejas durante meses, para
privar de todos sus derechos a cualquier habitante
de Sudifrica que tuviese la audacia de manifestar
su descontento ante la situacién. Siguiendo el ejemplo
de la Alemania nazi, el Gobierno sudafricano ha
dado a esta ley efectos retroactivos a partir de 1950
y extendido su aplicacién a sus ciudadanos que re=
siden en el extranjero, Es interesante sefialar 1as
disposiciones de esta ley que se extienden incluso
a las intervenciones contra el apartheid que se hacen
en las organizaciones internacionales,



16. En mayo de 1963, el Sr. Nel, Ministro de la
administracién y del desarrollo africano, hablando
sobre la constitucién para el Transkei aprobada
ese mismo mes, declard que esa ley era el coro-
namiento de la polftica de apartheid, La creacién
del Transkei — el primer Bantustfn en Sudifrica —
es verdaderamente el coronamiento de la polftica
de apartheid, pues el Transkei es una nueva colonia
en el interior de un Estado colonial y policfaco ¥y
una reserva donde la poblacién africana estd conde-
nada al hambre y al sufrimiento, a las enfermedades
y 2 la muerte, Es también un método bien seguro
para la exterminaciébn progresiva de la poblacién
autbctona, que ha sido utilizado muchas veces por
los colonialistas y que, en realidad, no se distingue
en nada del genocidio,

17, Los representantes que participaron en el deci-
moséptimo perfodo de sesiones de la Asamblea Ge-
neral y 1a opinién pfiblica han condenado yala polftica
de los Bantustanes. Segflin el plan Verwoerd, se debe
destinar a los Bantustanes el 13% de la superficie
total del pafs, el 13% de un territorio poco adecuado
para que habiten seres humanos, donde deberin re-
sidir "y desarrollarse por separado"™ casi trece
millones de africanos y asifticos, mientras que la
poblacién blanca, que pasa apenas de tres millones,
dispondri de una superficie que representa el 879
del territorio y en la que la poblacién africana y
asidtica no gozari absolutamente de ningfin derecho,

18, Este es el reino de la opresién y de la profana-
ci6n de los derechos humanos elementales que los
dirigentes de Sudffrica llaman, sin la menor ironfa,
la "vanguardia de la civilizacién occidental", Es
posible que ello represente verdaderamente el co-
ronamiento de la civilizacién occidental, pero no
podemos aceptar una "civilizacién" que condena al
exterminio a millones de seres humanos, que niega
el valor del ser humano, que suprime a los seres
humanos y suscita el odio racial. El régimen de
Verwoerd quema libros de autores de renombre
mundial como Dostoievsky y Tolstoy, Gorky y Hem-
ingway, Faulkner y Caldwell. El Gobierno racista
de Verwoerd lleva tan lejos su odio frenético por
tode lo que tiene carfcter progresista que hasta ha
prohibido la publicacién en Sudifrica del libro del
primer cosmonauta, Yuri Gagarin, invocando la ley
sobre "la literatura obsena, licenciosa y re-
prensible",

19, Esta no es la primera vez que las Naciones
Unidas se ocupan de la cuesti6én del racismo en Sud-
ffrica, Muchas resoluciones y decisiones han sido
aprobadas y no s6lo por las Naciones Unidas y sus
8rganos, sino también por muchas otras organiza-
ciones y conferencias internacionales. Pero ninguna
resolucién, ninguna decisién exhortando al Gobierno
de Sudéfrica a poner fin a su vergonzosa polftica de
apartheid ha tenido una respuesta positiva del Go-
bierno de Verwoerd, Al contrario, desconociendo
Y saboteando las decisiones de las Naciones Unidas,
el régimen racista de Sudifrica refuerza cada dfa
més su polftica de discriminacién racial y viola rei-
teradamente 1a Carta de las Naciones Unidas y la
Declaraci6n Universal de Derechos Humanos, Al
hacer uso de la palabra el 24 de septiembre de 1962

en la Asamblea General?/, el Sr., Louw, Ministro
de Relaciones Exteriores de Sudffrica declaré que
ninguna crftica obligarfa al Gobierno sudafricano a
renunciar a su polftica de apartheid, Hace muy poco,
el 25 de junio, el Primer Ministro de Sudifrica
declard en el Parlamento que Sudffrica no cambiarfa
absolutamente en nada su polftica racial, cualquiera
fuese la opinién del resto del mundo. Asf, el Gobierno
sudafricano no sélo continfia saboteando sistemAtica-
mente las decisiones de las Naciones Unidas, sino
que declara oficial y abiertamente que no tiene la
intencién de ponerlas en préctica,

20. Como saben cual es la tendencia de nuestra
época, las Potencias occidentales, incluso las Poten-
cias coloniales, expresan todo su "pesar" por la
polftica birbara que sigue el Gobierno de Verwoerd
con respecto a la poblacibn indfgena de Sudéfrica,
pero nadie ingnora que en realidad aportan toda
clase de ayuda y apoyo al Gobierno sudafricano en
el plano econémico, militar y polftico,

21. Los hechos demuestran elocuentemente que para
proteger las utilidades de los monopolios, las Po-
tencias coloniales han aprobado deliberadamente y
apoyan afin hoy el régimen de Sudifrica, es decir, la
abierta dominacién de la poblacién autéctona por los
colonialistas,

22, Hace muy poco, el 17 de julio pasado, el cono-
cido semanario londinense The Observer, sefialando
que el Reino Unido era en gran parte responsable
de la situacidn actual en Sudifrica, escribfa lo si-
guiente:

"SudAfrica fue inventada por los ingleses, lo mis-
mo que la Federacién de Rhodesia y Nyasalandia
pero cuarenta afios antes, partiendo de la misma
idea falsa de que se podfa hacer caso omiso de
las aspiraciones de los africanos.”

Esas son las rafces histbricas de la polftica de
apartheid en Sudifrica,

23. El apartheid no es en modo alguno creacibn
exclusiva de los colonos blancos de Sudéfrica; es
también el producto de las Potencias coloniales y
de los monopolios extranjeros en Sudifrica, En efecto,
como ha hecho notar el semanario norteamericano
Time, aunque los Afrikanders gobiernan el pafs,
sblo les pertenece el seis por ciento de la industria
sudafricana: el 94% restante est4f controlado por
los habitantes de idioma inglés de Sudéfrica y por
extranjeros.

24, Los grandes monopolios internacionales con
filiales en Sudifrica son los verdaderos amos de la
economfa del pafs y los autores de la polftica sud-
africana. Hace algunos afios el periddico londinense
The Times recordaba sin ceremonias a Verwoerd
que ni &1 ni su Gobierno constitufan el verdadero
poder en Sudifrica, sino personas como Harry
Oppenheimer, presidente de una empresa gigantesca,
la Anglo-American Corporation of South Africa.
"Verwoerd" — prosegufa The Times en un tono edifi-
cante — "estd gobernando un pafs que sin las em-
presas mineras ocuparfa un lugar insignificante en
el mundo, Las riquezas a que Sudifrica debe su

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decomoséptimo
periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 1128a. sesion.




importancia en el mundo estin controladas por el
Sr, Oppenheimer™, Es asf en efecto, pues la Anglo-
American Corporation extrae casi el 40% del carbbn
de Sudéfrica, el 30% deloro, del 20% al 25% del uranio,
y asf sucesivamente,

25. La franca confesi6én de un hombre de negocios
britdnico citada por el semanario norteamericano
Time confirma elocuentemente la polftica de los
monopolios extranjeros: "Sin la polftica de apartheid
— que nos guste o no esapolftica —jam#ishubiéramos
pensado en invertir allf [en Sudifrica] nuestros ca=-
pitales", 4Qué es csto sino el cinismo desvergonzado
de un hombre dedicado a hacer dinero? Poco importa
que el apartheid entrafie sufrimientos y miserias
para millones de africanos, poco importa que el
apartheid sea una polftica de servidumbre, vergiienza
del siglo XX; lo que cuenta es otra cosa: que permite
obtener inmensas utilidades a los monopolios.

26. Los monopolios imperialistas y el racismo en
Sudifrica estin unidos por intereses econdémicos
comunes, y ese vinculo determina la actitud de mu=~
chos pafses occidentales, incluso de ciertos miem-
bros del Consejo de Seguridad, con respecto al
apartheid y al racismo en la Repfiblica de Sudéfrica,
Refliriéndose a los célculos hechos por el Ministerio
de Comercio de los Estados Unidos, el Ministerio
de Economfa de la Repfiblica de Sudifrica declaraba
abiertamente hace algln tiempo que la renta que
obtenfan las inversiones norteamericanas en la Re-
pliblica de Sudifrica ascendfa al 27%, es decir, mis
que en cualquier otro pafs del mundo.

27, Segfin datos oficiales, las inversiones norte-
americanas en Sudifrica se elevan a unes 500 mi-
llones de dblares; pero segln los representantes
de compaiifas norteamericanas es mis aproximado
hablar de mil millones de délares. Entre las 175
sociedades norteamericanas que operan hoy en Sud=-
africa hay que citar compaiifas tan importantes como
la Ford Motor Company, la General Motors Corpo-
ration, la International Harvester Company, la Fire=-
stone Tire and Rubber Company y otras,

28, EIl Sindicato Nacional Britinico de Fabricantes
anuncié en un folleto publicado a fines de 1962 y
titulado "Inversiones britdnicas en Sudifrica", que en
1961 los monopolios britdnicos habfan obtenido ma-
yores utilidades en Sudéfrica que en cualquier otro
pafs. En el mismo folleto se indica que el total de
las inversiones britinicas en Suddfrica se elevaba
en ese entonces a la enorme suma de mil millones
de libras esterlinas.

29. Ademés de la compaiifa britdnica Rio Tinto Zinc,
se han establecido en Sudidfrica grandes bancos
britdnicos como el Bgrclays, que cuenta con mis
de 600 sucursales en el pafs, y el Standard Bank,
que tiene casi 700, y sociedades como la Imperial
Chemical Industries.

30. Nos hemos ocupado de los intereses econdémicos
de algunos pafses imperialistas en la Repfiblica de
Sudéfrica, porque esos intereses ejercen una influen—
cia directa no s6lo en la actitud del régimen de
Verwoerd, sino también en la de ciertos Miembros
de las Naciones Unidas, sobre todo de algunos miem-
bros permanentes del Consejo de Seguridad, cuando

este fltimo examina la cuestibn de la polftica d
apartheid en la Repfblica de Sudifrica,

31. Teniendo en cuenta lo que acabo de decir, se
comprende por qué las Potencias occidentales, y er
primer lugar los Estados miembros de la OTAN,
votaron en contra de la resolucibn 1761 (XVII) de
la Asamblea General y en particular contra los
pirrafos 4 y 8 de la parte dispositiva, que prevén
sanciones econbémicas, polfticas y de otra fndole
contra Sudifrica. Se comprende también en quién se
apoyan las autoridades racistas de Sudifrica para
hacer caso omiso de las decisiones de las Nacioneg
Unidas,

32, Cada vez que la cuestién del apartheid se exa-
mina en las Naciones Unidas, las Potencias occiden-
tales tratan de prolongar indefinidamente el debate,
de impedir la aplicaci6bn de medidas eficaces conira
el Gobierno sudafricano y de responder a las exi-
gencias de la opinién mundial con una condenacién
verbal de la polftica de apartheid, que a nada com~
promete, con vagas alusiones a la necesidad de
ejercer una influencia sobre el Gobierno sudafricano
por vfa diplomitica y otras declaraciones de la
misma fndole,

33. Sin embargo, la Conferencia de Jefes de Estado
y de Gobierno de los Pafses Africanos celebrada en
Addis Abeba¥/ dirigi6 un llamamiento a todos los
Estados y sobre todo a "los que, tradicionalmente,
mantienen relaciones y cooperan con el Gobierno
sudafricano, para que apliquen estrictamente la re-
solucidén 1761 (XVII) sobre el apartheid aprobada el
6 de noviembre de 1962 por la Asamblea General
de las Naciones Unidas"; y apel6 a "todos los go-
biernos que mantienen todavia relaciones diplomi~
ticas, consulares y econdmicas con el Gobierno sud-
africano para que rompan esas relaciones y abandonen
toda otra forma de actividad que pudiera constituir
un estfmulo para la polftica de apartheid",

34, Pero el Gobierno de la Rep(blica de Sudéfrica
no se inquieta demasiado por esas legftimas exhor~
taciones, Calcula que sus aliados occidentales, que
tienen intereses econbémicos y polfticos en Sudifrica,
defenderin la polftica de Verwoerd, El Sr, Louw,
Ministro de Relaciones Exteriores de Sudéfrica,
declard cfnicamente que un boicot mundial contra
su pafs fracasarfa, pues es evidente que pafses como
los Estados Unidos, el Reino Unido o los Pafses
Bajos no querrin perder "una fuente importante de
materias primas", A esta declaracién, The New York
Times afiadi6 lo siguiente: "En 1961, dijo el Sr. Louw,
el 63,7% de las importaciones de Sudffrica orovino
de los pafses que votaron el martes contra la re-
solucién; esos mismos pafses absorbieron el 79,8%
de sus exportaciones",

35, Conviene recordar lo que escribfa The New York
Herald Tribune inmediatamente después de la apro-
bacién por la Asamblea General de la resolucién
1761 (XVII):

"Los Estados Unidos, el Reino Unido y los demés
pafses que son los principales socios comercidles
de SudAfrica han indicado, naturalmente, que hardn
caso omiso de la solicitud de romper las relaciones

3/ Conferencia en la Cumnbre de Estados Africanos Independientes,
celebrada en Addis Abeba del 22 al 25 de mayo de 1963,



comerciales con ese pafs, Los diamantes, el oro,
el uranio, los productos agrfcolas, de la pesca y
de la industria afluyen de Sudifrica al mundo oc-
cidental,”

36, Se comprende por qué razbdn las Potencias oc-
cidentales invitan abiertamente a reforzar el régimen
de Verwoerd y amarlo, como decfa recientemente
un editorial del peri6dico britinico Yorkshire Post
que cito textualmente:

"En cuanto a Gran Bretafia, debe haber desde
luego una diferencia entre un mal régimen que no es
un enemigo peligroso del Reino Unido y un mal ré-
gimen que s lo es, Esa opinidn no merecers
el favor p@blico, pero asf son las cosas... Por mu-
cho que Gran Bretafia deteste con gran razébn el
régimen de Verwoerd, cualquier otra solucién po-
drfa ser una verdadera catistrofe para ella.,, El
Reino Unido tiene derecho a proporcionar armas
a Sudéfrica."

37, Nadie ignora que una buena parte de las impor-
taciones sudafricanas provenientes de pafses miem=-
bros de la OTAN consiste en armas y municiones.
Las fuerzas aéreas de Sudifrica incluyen helicépteros
ingleses, aviones de asalto y reconocimiento del
tipo "Buccaneer®, helicbpteros franceses a reaccibn
del tipo "Alouette", aviones de caza franceses del
tipo "Mirage", aviones de transporte norteamericanos
del tipo "C-130-B" y, como el Comité Especial sobre
el Apartheid seflala en su segundo informe provi-
sional, aviones del tipo "Cessna-185 Skywagon", con-
siderados excelentes para vigilar el terreno y hacer
reconocimientos y tambi&n para transportar répida-
mente pequefios grupos destinados a acciones de
policfa, La flota de guerra de la Rep(blica de Sud-
ifrica recibe guardacostas, dragaminas y otros na-
vfos construidos en los astilleros navales britfnicos.
Los aliados occidentales de la Repfiblica de Sudifrica
le proporcionan complacientemente material de te-
lecomunicaciones, carros blindados y material mi-
litar de otros tipos,

38, Para ponerse a salvo de las crfticas, las Po-
tencias occidentales han declarado filtimamente que
las armas proporcionadas a la Repfiblica de Sud-
4frica eran de caricter puramente defensivo y que se
prohibirfa la venta de todo tipo de armas que pudieran
ser utilizadas por el Gobierno sudafricano para
aplicar su polftica de apartheid, Cabe preguntarse
si este criterio puede ser acogido favorablemente
por la poblacién autbctona, para la cual no hay nin-
guna diferencia en ser asesinada con armas desti-
nadas a la policfa o con armas utilizadas con fines
de supuesta "defensa", Lo que importa es que los
Pafses de la OTAN estén proporcionando al Gobierno
sudafricano armas que este Gltimo utiliza para la
represién de las poblaciones africanas y asifticas
Pero es preciso reconocer que los envfos de armas
2 Sudifrica que hacen los pafses de la OTAN cons-
tituyen una grave amenaza que no pesa sblo sobre
la seguridad del continente africano, Como se des=
prende del documento S/5053/Add.12% del Consejo
de Seguridad, hace algGn tiempo el ejército merce-
hario del separatista Tshombé recibfa armamento
sudafricano, Esas son las mismas armas que emplea

——
‘.4/ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, decimo-
Séptimo afio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1962.

el Gobierno de la Repfiblica de Sudifrica para man-
tener su régimen de ocupacién en el Africa Sud-
occidental,

39. Se comprenden, pues, los temores de los pafses
pacfficos, y en particular de los pafses de Africa,
que consideran con razén que esta extensibén del
racismo sudafricano méis alld de las fronteras de
la Repfiblica de Sudifrica es el principio de una
agresién en gran escala,

40, En su primer informe provisional, el Comité
Especial sobre el Apartheid advierte con profunda
inquietud la expansién répida de las fuerzas mili-
tares y de policfa de Sudifrica, que no soélo refleja
la gravedad de la situacién actual en el pafs, sino
que puede tener graves consecuencias internacionales,

41, Como se sabe, el presupuesto militar de la
Repfiblica de Sudifrica para 1963-1964 se eleva a 220
millones de d6lares, 1o que representa un aumento
de cerca del 40% en comparacidén con el afio prece=-
dente y de 300% en comparacidén con 1960~1961, Los
datos estadfsticos indican que los gastos militares
de la Repfiblica de Sudéfrica para este aflo rebasan
considerablemente las partidas mfis elevadas para
gastos militares aprobadas por ese pafs durante la
segunda guerra mundial,

42, El ejército regular de Sudifrica estd comple-
tado por una milicia civil que permite al Gobierno
utilizar para fines militares una fuerza de 40.000
hombres, y por comandos cuyo nfimero se eleva a
mis de doscientos, segln los datos de que dispone
el Comité Especial. El Comité Especial informa
que para el afio préximo el efectivo de las fuerzas
armadas sudafricanas podrfa elevarse a 140,000
hombres. Ademis, el Gobierno de la Repfblica de
Sudéfrica esti preparando todo lo necesario para
poner bajo bandera un ejército de un cuarto millén
de hombres.

43. No cabe ninguna duda de que en Sudifrica los
acontecimientos siguen un curso peligroso que ame-
naza la paz y la seguridad de Africa,

44, Para resumir, pues, el cuadro es claro: por
una parte estd el racismo sudafricano, que se arma
hasta los dientes con ayuda de las Potencias occi-
dentales y se niega a tener en cuenta las exigencias
de la opinibén pfiblica mundial y por otra parte esti
la masa de los habitantes africanos y asifticos de
Sudifrica, que gime bajo el yugo del racismo; por
una parte estin todos los hombres decentes y aman=-
tes de la paz que reclaman la abolicibn inmediata
del fendmeno més indigno de nuestro siglo, es decir,
el apartheid, y por otra parte estdn los que fingen
condenar la polftica racista del Gobierno de la Re-
plblica de Sudifrica pero, en realidad, le dan su
bendicién, proporcionan armas a los racistas sud-
africanos y consideran a Sudifrica como una fuente
de utilidades incalculables producidas con la sangre
y €l sudor de millones de africanos.

45, En la declaracién que hizo en el Consejo de
Seguridad [1052a, sesi6én] el Sr. Stevenson, repre-
sentante de los Estados Unidos de América, nos ex-
hort$ una vez m#s a proceder con paciencia y mo-
deracién para hallar una soluci6én al problema del
apartheid en Sudffrica, Nos insté a abstenernos de



adoptar "medidas extremas" contra el régimen ra-
cista sudafricano. Pero quiérase o no, hay que pre-
guntarse: ‘durante cudnto tiempo seri posible es-
perar, durante cuénto tiempo se podri afGn tratar
de convencer a los racistas sudafricanos, sabiendo
de antemano que todos los esfuezos serfn infitiles?
Hace ya mis de diez afios que las Naciones Unidas
examinan la cuesti6én de la polftica racista de la
Repfiblica de Sudéfrica y diversos érganos han apro-
bado mis de veinte resoluciones al respecto; pero
¢ha cambiado la conducta del Gobierno sudafricano?
4Qué se ha obtenido? ¢Y tenemos derecho a olvidar
que mientras se trata empefiosamente de hacer en-
trar en razbén a los racistas sudafricanos, millones
de personas sufren en ese pafs la opresibén racista,
la polftica de apartheid, el hambre y una represifn
cruel? -

46. Los dirigentes de la Repfiblica de Sudéfrica no
s6lo hacen caso omiso de las decisiones de la Asam-
blea General y del Consejo de Seguridad, sino que
hacen gala de una actitud hostil y provocativa frente
a la Organizacién, M4s afn, los racistas sudafricanos
han adoptado una actitud de desaffo en relacién con
los presentes debates del Consejo sobre el apartheid.
Ni siquiera han crefdo necesario participar en el
examen de ese problema, a pesar de que el Presi-
dente del Consejo de Seguridad invit6, como corres-
pondfa, al Gobierno sudafricano., Consideremos un
instante la conducta de un Estado Miembro de las
Naciones Unidas que, no contento con sabotear las
decisiones de la Organizacién, se niega a participar
en los trabajos de su 6rgano principal. Tal actitud
es intolerable, Toda paciencia tiene sus I1fmites,

47. Se sabe que en el decimoséptimo perfodo de
sesiones de la Asamblea General, la abrumadora
mayorfa de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas aprobd la resolucién 1761 (XVII), que re-
comienda que se adopten las medidas més enérgicas
y mis eficaces contra el Gobierno sudafricano. La
Asamblea General creé un Comité Especial sobre
el Apartheid en sus informes al Consejo de Seguridad
este Comité sefiala el caricter sumamente peligroso
de la situaci6bn en la Repfiblica de Suddfrica, que
amenaza gravemente la paz y la seguridad internacio-
nales, En sus recomendaciones el Comité Especial
sefiala a la atencibn del Consejo de Seguridad que
el Gobierno de la Repfiblica de Suddfrica no ha hecho
ningin caso de la resolucién del Consejo de Seguridad
del 1 de abril de 1960, infringe reiteradamente los
principios de la Carta, actfia contrariamente a las
decisiones de la Asamblea General, poniendo asf
en grave peligro la paz y la seguridad internacio-
nales, y adopta una actitud manifiestamente incom=-
patible con la condicién de Miembro de las Naciones
Unidas,

48, Se sabe también *gue la Conferencia de Jefes
de Estado y de Gobierno de Addis Abeba aprobd una
resolucién en la que se pedfa que se rompieran las
relaciones diplomfticas y consulares con la Repfi-
blica de Sudifrica y se aplicara un boicot econdmico,

49, Todo ello obliga al Consejo de Seguridad atomar
sin demora medidas eficaces, de acuerdo con la
importancia de su posiciény de sus responsabilidades,

50, A este respecto, es esencial poner fin a todo
envfo de armas a las autoridades sudafricanas. Es

preciso que todos los Estados NIemnoros de la
Naciones Unidas cesen inmediatamente la venta g
toda clase de armamentos a la Repfiblica de Sug.
4frica. Se sabe que muchos pafses han interrumpid
yva sus envfos de armas y de material de guerra
ese pafs. Pero algunos Estados continfian armang
a los racistas sudafricanos con los pretextos m4s
diversos, Asf cabe preguntarse si la intencién de
Gobierno de los Estados Unidos de cesar todo envic
de armas a la RepGblica de Sudifrica al finalde
este afio — como el Sr, Stevenson ha indicado a)
Consejo — responde realmente a los deseos de los
gobiernos africanos. {Qué impide a los Estados Unidos
interrumpir inmediatamente, hoy mismo, los envios
de armas a los racistas africanos? {Por qué — pre-
gunto — los Estados Unidos se esfuerzan por aplazar
durante seis meses todavfa la aplicaci6n de una me-
dida que se impone desde hace mucho tiempo?
¢Cudles son las verdaderas razones que le impiden
responder al llamamiento de los pueblos africanos?

51. La delegacién sovibtica apoya sin reservas las
demandas legftimas tendientes a aplicar inmediata-
mente las sanciones més eficaces, sobre todo de
orden econbémico y polftico contra el Gobierno de la
Repfiblica de Sudifrica; se suscribe enteramente a
la idea de que al hacer sistemiticamente caso omiso
de las decisiones de las Naciones Unidas y los prin-
cipios de la Carta de las Naciones Unidas y dela
Declaracién Universal de Derechos Humanos, el
Gobierno de la Repfiblica de Sudifrica se ha colocado
al margen de nuestra Organizacién, La Unibn So-
viética no mantiene ni mantendri jamis relaciones
de ninguna clase con el Gobierno racista de Sud4frica,

52, Como ha declarado muchas veces, y como re-
cordd el 19 de marzo de 1963 en su carta al Secre-
tario General® y al Sr, Diallo Telli, Presidente del
Comité Especial sobre el Apartheid, el Gobierno
soviético defiende sisteméticamente los principios
de la igualdad de derechos y de la libre determina-
ci6én de los pueblos, se pronuncia firmemente en
contra de toda forma de opresién racial y a favor
de la igualdad de derechos para todas las razasy
todas las nacionalidades, Por consiguiente, el Go-
bierno soviético condena resueltamente, como loha
hecho siempre en el pasado, la fanitica polftica de
apartheid de los racistas sudafricanos, en la cual
s6lo se puede ver una de las peores manifestaciones
del colonialismo,

53, Permitaseme, Sr, Presidente, recordar al res-
pecto lo que decfa el Sr. Khrushchev, Presidente
del Consejo de Ministros de la URSS, en su mensaje
a los Jefes de Estado y de Gobierno de los Pafses
Africanos reunidos en Addis Abeba:

"Es imposible no estar de acuerdo con laposicitn
adoptada por la Conferencia frente a la politica
criminal de discriminacién racial, E1 apartheid y
la discriminacién racial constituyen un mal mons-
truoso para los pueblos africanos y ademés una
grave amenaza para los demés pueblos, sobre todo
en nuestra época en que el Africa no es el (inico
continente sobre el que pesa la niebla sofocante
del racismo. Puedo declarar que ya hemos encar-

5/ Documento A/5405, El texto de esta carta figura también enlof
Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoctavo perfodc
de sesiones, Anexos, adicidn altema 30del programa, anexo V.




gado a nuestros representantes en las Naciones
Unidas que presten toda la asistencia necesaria
a la delegacién de ministros de relaciones exter-
riores de los Estados africanos que, conforme a
las decisiones adoptadas en la Conferencia de Addis
Abeba, debe exponer en el Consejo de Seguirdad la
situacidén en las colonias portuguesas y en Sud-
frica."”

El Sr. Khrushchev declard en su mensaje que los
pueblos africanos pueden contar enteramente con
el apoyo del pueblo soviético y de su Gobierno para
la aplicacién de las decisiones de la Conferencia
tendientes a poner fin réipidamente al colonialismo
y a proporcionar una ayuda efectiva a los que luchan
por su independencia nacional.

"Una de las ideas dominantes de nuestra politica
internacional® — escribe el Sr., Khrushchev — "es
luchar por la eliminacidn total y definitva del
vergonzoso sistema colonial y para garantizar a
todos los pueblos el derecho a desarrollarse li-
bremente en la independencia. E1 Gobierno soviético
no se ha limitado a someter a las Naciones Unidas
el proyecto histérico de Declaracibn sobre la con-
cesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, conforme al cual la Organizacibn tomd
la decisién de poner fin al colonialismo; ha pro-
porcionado ayuda material a muchos pueblos que
luchan para alcanzar su independencia y protegerla
contra los ataques de los imperialistas, Nos aso-
ciamos sin reserva al llamamiento uninime que la
Conferencia hizo a las grandes Potencias para que
cesen de dar a los gobiernos colonialistas cualquier
ayuda que pudiera utilizarse para la represidn de
los movimientos africanos de liberacién nacional."

54, Esa es la posicién de la Unidn Soviética sobre
las cuestiones que figuran en el orden del dfa de la
Presente sesién. Nuestra politica no se funda en con-
sideraciones oportunistas, sino en nuestros sentimien~
tos humanitarios, en el principio de la igualdad de
derechos de todos los hombres y en la actitud fun-
damental de nuestro Gobierno frente al colonialismo
Yy a la discriminacién racial, Sobre ese punto no hay
ni puede haber vacilacidén alguna por nuestra parte.

55, La Unidn Soviética estima indispensable condenar
muy severamente al régimen racista de la Repfiblica
de Sudifrica, que viola de la manera més flagrante
los derechos y libertades elementales de los pueblos,
que aplica una politica de apartheid y de discrimi-
nacién racial y que sabotea las resoluciones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas que exhortan
a poner fin a esa polftica criminal, El Consejo de
Seguridad debe también condenar las actividades de
los pafses miembros de la OTAN que se dicen con-
trarios a la polftica de discriminacién racial, pero
que en realidad sabotean la resolucién del decimo-
séptimo perfodo de sesiones de la Asamblea General
sobre la aprobacidn de sanciones contra la Repfblica
de Sudéfrica y mantienen estrechas relaciones po-
lfticas, econémicas y de otra fndole con el régimen
de Sudifrica, La Unidn Soviética pide que se cumpla
estrictamente esa resolucién y que se apliquen in-
condicionalmente sanciones politicas y econdmicas
a la Repfiblica de Sudéfrica.

6. La delegacién soviética estima que el Consejo
de Seguridad debe adoptar las medidas siguientes:

primero, condenar resuelta e incondicionalmente la
politica de discriminacién racial y de apartheid
practicada por la RepGblica de Sudafrica y reclamar
que se ponga fin a esa polftica criminal: segundo,
aplicar inmediatamente contra el Gobierno sudafri-
cano las sanciones econdmicas, politicas y de otra
fndole previstas por la resolucién 1761 (XVII) de la
Asamblea General, y sobre todo romper las rela-
ciones diplomiticas con ese Gobierno o abstenerse
de establecerlas, cerrar los puertos a todas las
naves que anarbolen el pabellén sudafricano, boicotear
todos los productos sudafricanos y abstenerse de
exportar a Sudéfrica todo producto, incluso armas
y municiones de cualquier tipo, negar el derecho de
aterrizaje y las facilidades de tréansito a todas las
aeronaves pertenecientes al Gobierno sudafricano o
a sociedades matriculadas conforme a las leyes sud-
africanas, Estimamos que convendrfa también de-
cretar el embargo sobre el petrbleoy los combustibles
destinados a la Reptblica de Sudifrica, Tercero,
dado que la Repfiblica de Sudafrica desconoce siste-
méiticamente y de manera flagrante los principios
fundamentales de la Carta y las decisiones de la
Asamblea General, lo que en realidad priva a la
Repfiblica de Sudéfrica del derecho a ser Miembro
de las Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad
debe, en aplicacién de la resolucién 1761 (XVII) de
la Asamblea General, examinar la cuestitén de las
medidas que se adoptarin conforme al Articulo 6 de
la Carta, el cual dispone que todo Estado Miembro
podrd ser expulsado de la Organizacién, a recomen-
daci6n del Consejo de Seguridad, si viola repetida-
mente los principios enunciados en la Carta.

57, Estamos convencidos de que ha llegado hace
mucho 1a hora de pasar de las palabras y exhortacio-
nes a la adopcién de medidas enérgicas y eficaces
contra el régimen racista de la Repfiblica de Sud-
africa, S6lo esas medidas podrén tener éxito cuando
la persuasidn estd condenada al fracaso y podrén
obligar al Gobierno de la Repfblica de Sudéfrica a
abandonar su politica criminal y birbara.

58. El representante de Marruecos nos leyd un te-
legrama del Presidente del Consejo de Ministros
de Relaciones Exteriores de los Estados africanos,
reunidos en este momento en Dakar; permitaseme
sefialar, para terminar, que hemos recibido un tele-
grama anflogo. Después de haber tomado conocimien~
to del mismo, ladelegacidn soviética estimanecesario
subrayar que el contenido de ese telegrama, dirigido
a los miembros del Consejo de Seguridad, seritenido
en cuenta por el Consejo cuando adopte una decisién
sobre la politica de apartheid del Gobierno sud-
africano. -

59. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): El re-
presentante de la Unién Soviética me ha hecho saber
que est4 dispuesto a renunciar, en este caso particu=
lar y sin que ello siente un precedente, a la inter-
pretacién en francés de su discurso, a fin de que el
Consejo pueda oir a todos los representantes ins-
critos en la lista de oradores parala presente sesidn.
Tengo entendido, por otra parte, que ninglin otro
miembro del Consejo se opone a este procedimiento,

60. Tiene la palabra el representante de Ghana,
quien desea presentar el proyecto de resolucidén



[S/5384] sometido por las delegaciones de Ghana,
Marruecos y Filipinas.

61. Sr. QUAISON-SACKEY (Ghana) (traducido del
inglés): Con excepcion de los representantes del
Reino Unido y de Francia y de usted mismo, Sr, Pre-
sidente, como representante de Noruega, todos los
miembros del Consejo de Seguridad han hecho uso
de la palabra. Es evidente que nadie ha hablado aquf
en favor del apartheid; nadie ha dado a entender
que hay que permanecer pasivo ante la siniestra
politica de aparhtied de Sudéfrica, Desearfa citar el
pasaje siguiente de la declaracidn que el Sr, Steven-
son formuld ante el Consejo sobre esta cuestibn:

"Asi como mi pais estd resuelto a hacer des-
aparecer la discriminacién en nuestra sociedad,
asf también apoyara todos los esfuerzos que se
hagan para lograr un cambio en la politica de Sud-
4frica. Estd en nuestro interés hacerlo, en el inte-
rés de Sudifrica, en el interés del mundo entero
que ha sufrido suficientemente los prejuicios del
sectarismo y del odio." [1052a, sesibn, pArr. 49,]

El orador que me precedid, Sr. Fedorenko, repre-
sentante de la Unidn Soviética, ha dicho que lo que
ocurre en Sudéfrica no difiere en nada del genocidio;
due no basta con hablar y que hay que actuar.

62, EIl proyecto de resolucidn [S/5384] que presento
ahora al Consejo de Seguridad en nombre de las de-
legaciones de Ghana, Marruecos y Filipinas y con
asentimiento de los ministros de relaciones exterio=-
res de Liberia, TGnez y Sierra Leona, asi como del
Representante Permanente de Madagascar, se funda
en el debate que ha tenido lugar en el Consejo. Daré
lectura a ese texto:

"El Consejo de Seguridad,

"Habiendo examinado la cuestién del conflicto
racial en el Africa del Sur resultante de la politica
de apartheid del Gobierno de la Repfiblica de Sud-
&frica presentada por los 32 Estados Miembros
africanos,

"Recordando la resolucidén del Consejo de Segu-
ridad de 1 de abril de 1960 [S/4300],

"Teniendo en cuenta que en la resolucién 1761
(XVID) de la Asamblea General de 6 de noviembre
de 1962, y especialmente en los parrafos 4y 8 de la
parte dispositiva, se ha reflejado la opini6én pfiblica
mundial,

"Tomando nota con satisfaccién de los informes
provisionales aprobados el 6 de mayo [S/5310] y
el 16 de julio {S/5353] por el Comité Especial en-
cargado de examinar la polftica de apartheid del
Gobierno de la Repibllca de Sudafrica,”

"Tomando nota con preocupacidén del reciente
aumento de los armamentos realizado por el Go-
bierno de Sudéfrica, algunos de los cuales se estin
empleando para promover la polftica racial de ese
Gobierno,

"Lamentando que ciertos Estados estén alentando
indirectamente en diversas formas al Gobiern( de
Sudéfrica a perpetuar por la fuerza su politica
de apartheid,

"Deplorando que el Gobierno sudairicano no acept
la Tnvitacidn del Consejo de Seguridad a envia
un representante que comparezca ante él,

"Convencido de que la situacidén en Sudifric
perturba gravemente la paz y la seguridad inter.
nacionales,

"1, Reprueba enérgicamente la polftica destinad;
a perturbar la discriminacidn racial de Sudéfrica
por ser inconsecuente con los principios de la Cart;
de las Naciones Unidas y contraria a sus obliga-
ciones como Estado Miembro de las Naciones
Unidas;

"2, Pide al Gobierno de la Repiblica de Sud.
&frica que abandone la politica de apartheid y dis-
criminacién racial, como se le invitd a hacer en
la resolucion del Consejo de Seguridad de 1 de
abril de 1960, y que ponga en libertad a todas las
personas encarceladas, internadas o sometidas 3
otras restricciones por haberse opuesto a la po-
litica de apartheid;

"3. Pide a todos los Estados que boicoteen todas
las mercaderfas sudafricanas y se abstengan de
exportar a Sudifrica materiales estratégicos de
valor militar directo;

"4, Pide solemnemente a todos los Estados que
interrumpan inmediatamente la venta y envio de
armas, municiones de todos los tipos y vehiculos
militares a Sudéfrica;

"5, Solicita del Secretario General que mantenga
bajo observacién la situacidén en Sudéfrica e in-
forme al Consejo de Seguridad el 30 de octubre
de 1963."

63. EIl proyecto de resolucién que los representantes
de Ghana, Filipinas y Marruecos estimaron conve-
niente someter al Consejo de Seguridad con elasenti-
miento de los ministros de relaciones exteriores
designados por los treinta y dos jefes de Estado
africanos representa, en opinién de sus tres autores,
lo minimo que el Consejo puede decidir en el caso
presente. A nuestro juicio, la adopcién de ese pro-
yecto constituye un primer paso, que el Consejo de
Seguridad deberfa dar con la esperanza de que, de
aquf al 30 de octubre, se pueda comprobar un cambio
de actitud en el Gobierno sudafricano, Pero si nues-
tras esperanzas fuesen enteramente vanas, contamos
con que el Consejo adopte nuevas medidas severas
y eficaces para remediar la situacién actual,

64. El sentido del preimbulo es muy claro; sin em-
bargo, desearia seflalar a la atenci6én del Consejo
el tercer considerando, en el cual mencionamos la
opinién plblica mundial. En ninguna parte del mundo
se aprueba la polftica de apartheid, Sabemos, por
otra parte, que incluso en Sudéfrica una gran parte
de la poblacién se opone a ella, En efecto, la opinifn
mundial espera del Consejo que adopte medidas
mucho méis severas que las que prevé el presente
proyecto de resolucién, Por ello nos referimos a
la opinién pGblica mundial, que ha encontrado ya su
expresién en la resolucién 1761 (XVII) de la Asam-
blea General,

65. Deseamos tambidn sefialar a la atencitn del
Consejo el sexto considerando. {Por qué lo hemos



juzgado necesario? Porque nos parece bastante di-
ficil conciliar el hecho de que todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas condenan la poli-
tica de apartheid y el hecho de que, sin embargo,
ciertos Estados transigen con ella, Si algo estd mal,
se lo debe suprimir, y no hay ninguna razbén para
contemporizar, A nuestro juicio, Sudifrica se ha
colocado en tal situacidn que es muy diffcil, para los
que somos oriundos de Africa y de Asia y, estoy se-
guro, también paralos que vienende otros continentes,
aceptarla como parte integrante de la comunidad
mundial, Estimamos que no hay ninguna razbn para
que los grupos de paises que han continuado tratando
con Sudifrica reconsideren inmediatamente su ac-~
titud, No hay ninguna razdn para que Sudafrica con-
tinfie su politica de apartheid sin dejar de pertenecer
al grupo de paises de Europa occidental, Esa situa-
cién es mis bien lamentable: crefamos que Sudéifrica
se haliaba en Africa y no podemos comprender que
esté asociada con paises que, en todo caso, nada
tienen de africanos,

66, Después deseamos seflalar a la atencidn del
Consejo el Gltimo considerando y recordarle la re-
solucién que ha sido ya evocada, a saber, la resolu-
cién S/4300 del 1 de abril de 1960, En esa resolu=
citn el Consejo declard que en ese entonces — hace
tres afios — la situacién en Sudifrica era tal que su
prolongacién podria amenazar la paz y la seguridad
internacionales. Estoy seguro que en eso pensaba el
Sr. Stevenson cuando dijo:

", ..Es expresar la evidencia mismadeclarar que,
hasta el presente, nuestros esfuerzos no han dado
ningiin resultado tangible. Es llamar las cosas por
su nombre decir que nos hallamos en este momento
ante un desacuerdo absoluto entre la inmensa ma-
yorfa de la humanidad y la Repdblica de Sudifrica.
No se ha hecho ninglin progreso; al contrario, ha
habido incluso un retroceso — un retroceso calcu-
lado," [Tbid., parr. 53.]

Asf, nosotros africanos estimamos que ha llegado el
momento de que el Consejo declare que la situacidn
estd perturbando gravemente la paz y la seguridad
internacionales,

67. No tengo necrsidad de insistir en los parrafos
1y 2 de la parte dispositiva.

68. El parrafo 3 de la parte dispositiva es uno de
los mds importantes del proyecto de resolucidn;
debe ser examinado a la luz de lo que he dicho pre-
cedentemente, a saber, que para hacer frente a una
situacién como la que reina en Sudéifrica, debemos
actuar con firmeza. Sudafrica podri ser aislada
moralmente, pero cierto nfimero de pafses tienen
tratos con ella: por ejemplo, el Reino Unido, Francia,
los Estados Unidos. Tenemos entendido que algunos
otros pafses, como Checoslovaquia, han exportado
armas a Sudéfrica, Estimamos que debemos abordar
de frente una situacién de esa fndole, yque para aislar
a Sudifrica debemos ir hasta el fin y actuar sin mi=-
ramientos,

89, Si es posible aplicar un boicot contra Cuba, debe
Ser posible hacerlo contra Sudéfrica, donde doce
millones de personas est4n a merced de una pequefia
minorfa, Si es posible imponer un blogueo a Cuba,
debe ser posible adoptar medidas méis severas contra

Sudéfrica, que ha sido ya condenada por toda la hu-
manidad por su politica racial,

70. EI parrafo 4 de la parte dispositiva trata de la
cuestién de un embargo de armas, Ese parrafo es
muy importante, y por ello nos ha alentado muchf-
simo lo que dijo el Sr. Stevenson sobre la decisién
que el Gobierno de los Estados Unidos proyecta adop-
tar, Desde entonces nos hemos enterado de que en
el Reino Unido, en Francia y en otras partes, im-
portantes grupos piden con insistencia a su gobier=
nos que adopten medidas anflogas.

71, Lo que no nos satisface en la declaracién del
Sr. Stevenson es que haya que esperar hasta que
termine el afio para que cese toda venta de equipo
militar al Gobierno sudafricano, CitoalSr, Stevenson:

"...Hay actualmente contratos que prevén entre-
gas de cantidades limitadas de material estratégico
de defensa contra amenazas exteriores, tales como
cohetes aire-aire y torpedos para submarinos."
(Ibid,, parr. 62.]

72. {(Puedo permitirme preguntar si Sudéfricaforma
verdaderamente parte de la alianza occidental ydebe,
por ello, recibir una ayuda destinada a permitirle
asegurar su legitima defensa contra una agresién
procedente del exterior? ¢Y puedo preguntar a la
otra parte si tiene la menor intencién de invadir a
Sudafrica?

73. Deseariamos que se vuelva a examinar ese as-
pecto de la cuesti6n, pues hay que actuar rpidamente,
inmediatamente, Estimamos que serfa bueno que el
Gobierno de los Estados Unidos haga algfin sacrificio
sobre este punto, Creo que seria felicitado por la
humanidad entera que, como he dicho, pide a grandes
gritos que cambien las cosas en Sudafrica. Si, por
ejemplo, el Consejo llegase a decidir — y bien podrfa
ocurrir que lo hiciese — imponer un bloqueo a Sud-
dfrica, éno creen ustedes que esos torpedos que se
venderfn a Sudifrica se utilizarfan para torpedear
los submarinos que las Naciones Unidas pudiesen
eventualmente utilizar contra ella? Pienso en el por-
venir y por eso pido que se vuelva a considerar esta
importante cuestién., Como he dicho, el paso resuelto
que se ha dado es un aliciente para todos nosotros,
pero estimamos que no va lo suficientemente lejos
y. pedimos con insistencia que la cuestidn se vuelva
a estudiar.

74. En cuanto al Gltimo parrafo de la parte disposi-
tiva, deseo subrayar que no tenemos la intencidn
de suprimir el Comité Especial. Pienso que ese
Comité debe proseguir sus fitiles trabajos y que su
papel es seguir todo lo que se refierea esta cuestibn,
Pero en ese parrafo pedimos al Secretario General,
de conformidad con la resolucidn, que observe la
situacién e informe al Consejo a méis tardar el 30
de octubre de 1963, es decir, la vispera del dfa en
que debe presentarse el informe sobre los territorios
portugueses. Pienso, pues, que los miembros del
Comité Especial, del que formo parte, no tienen
ninguna razbn para temer que podamos poner fin a
sus actividades.

75. En conclusidn, desearfa decir que nos ha com-
placido mucho ofr las demés opiniones que se han
expuesto sobre esta cuestidn., Creo que todos han



condenado el apartheid, y estoy convencido de que
los que no han hecho afin uso de la palabra lo conde-
narin a su vez. Pero el Africa no quiere sélo el
apoyo verbal de ustedes, quiere también sus votos.
Estimamos que desde ahora hay que hacer ciertos
sacrificios; y por ello pediremos al Consejo que
apruebe este proyecto de resolucidn, conlaesperanza
de poder ejercer asf cierta presién sobre el Gobierno
sudafricano para que modifique su politica,

76. El mundo es testigo de los actos del Consejo,
y el Africa observa su actitud.

77. Sir Patrick DEAN (Reino Unido) (traducido del
inglés): Mi delegacién ha escuchado con interés y
comprensién los discursos pronunciados por los Mi-
nistros de Tanez, Liberia y Sierra Leona y por el
representante de Madagascar. Nos impresiona pro-
fundamente la fuerza de los sentimientos de los
treinta y dos Estados africanos que han presentado
la denuncia que el Consejo tiene a consideracién. Lo
que ellos han dicho bastarfa para probar, si fuera
necesario, que nos hallamos ante una situacién que
tiene graves repercusiones en el plano internacional,

78. La politica de apartheid seguida por el Gobierno
de la Repfiblica ha despertado la preocupacién y la
reprobacidn universales. El hecho de que el Gobierno
sudafricano persiste en aplicar esta politica ha dado
lugar a rozamientos en el plano internacional. En
cuanto a los aspectos de fondo, poco puedo afiadir
a la condenacién de esta politica hecha con tanta
elocuencia por los representantes que me han pre~
cedido en el uso de la palabra,

79. Nosotros, miembros del Consejo, coincidimos
en pensar que la politica de apartheid es reprobable
— y por lo demés absolutamente impracticable — y
que ha de llevar, tarde o temprano, inevitablemente,
a un desastre en la propia Sudifrica. Mi Gobierno
ha sostenido siempre esta opinidén y la sostiene to~
davfa, Lo ha hecho saber en muchas declaraciones
plblicas y ha presentado al respecto muchas obser-
vaciones privadas al Gobierno de la Replblica de
Sudifrica, Hemos declarado muchas veces a los
dirigentes sudafricanos, con toda la insistenciade que
somos capaces, que con su politica racial inadmisible
estaban arrastrando a sus conciudadanos, de cualquier
raza que fuesen, a un desastre seguro,

80. Puedo pues decir sin vacilar que la politica ra-
cial del Gobierno sudafricano repugna en todo a mi
Gobierno y es absolutamente incompatible con los
sentimientos y tradiciones de nuestro pueblo, Los
ministros africanos aqui presentes nos han hablado
del mandato que han recibido de los jefes de Estado
africanos., Nos han pedido que respondamos al lla-
mamiento del Africa, Tienen perfecto derecho para
hacerlo y tenemos el deper de hacer todo lo posible
para darles satisfaccidn,

81. Pero también tenemos otro deber con respecto
de la Carta de las Naciones Unidas y los Miembros
de esta Organizacidn, el de tratar de actuar conforme
a los términos de la Carta y afianzar en esa forma
el respeto en que se tienen sus disposiciones y sus
propdsitos,

82, Ante todo, deseo recordar al Consejo la posi-
cién del Reino Unido en lo referente al parrafo 7 del
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Articulo 2 de la Carta. Continuamos asignando, como
siempre, la mayor importancia al respeto de lag
disposiciones del parrafo 7 del Articulo 2, Esas dis-
posiciones aseguran en efecto a los Miembros de las
Naciones Unidas, y en particular a los que pueden
hallarse en minorfa, una proteccidn razonable contra
toda injerencia de la mayoria en sus asuntos inte-
riores.

83, Pero en cuanto al apartheid, el representante
del Reino Unido en la Comisidn Politica Especial de
la Asamblea General explic en 1961%/ que, sin dejar
de conceder siempre la misma importancia alrespeto
de las disposiciones del pérrafo 7 del Artfculo 2,
consideramos que en las circunstancias presentes
el caso del apartheid presenta un caricter tan extra-
ordinario y tan excepcional que podemos conside=-
rarlo y tratarlo como un caso sui generis,

84, Estamos obligados, sin embargo, si queremos
cumplir debidamente nuestras obligaciones, aejercer
nuestra autoridad teniendo estrictamente en cuenta
las disposiciones de la Carta, Debemos, pues, dis-
tinguir entre una situacién que ha engendrado roza-
mientos en el plano internacional y una situacidn que
constituye una amenaza a la paz.

85. No tenemos ninguna prueba de que los actos de
la Repiblica de Sudafrica, por odiosos que puedan
parecernos, sean de tal fndole que amenacen la in-
tegridad territorial o la independencia politica de
algn Estado Miembro. No puedo, pues, estar de
acuerdo con el Ministro de Relaciones Exteriores
de Tanez en que el Consejo deberia adoptar las
medidas necesarias para hacer efectivo el fltimo
parrafo de la resolucién 1761 (XVII) de la Asamblea
General, por el cual se pide al Consejo de Seguridad
que tome medidas apropiadas, incluso sanciones,
para lograr que Sudifrica cumpla las resoluciones
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad,
En las circunstancias actuales el Consejo no tiene
facultades para imponer sancionee, Tratar dehacerlo
serfa, como dijo el representante de los Estados
Unidos, jurfdicamente insostenible y politicamente
desacertado,

86. Los miembros del Consejo saben muy bien que
mi Gobierno debe tener en cuenta ciertas obligaciones
particulares al definir su actitud con respecto a la
cuestién que tenemos a consideracién, Primero,
por su situacién y sus relaciones especiales, el Reino
Unido tiene responsabilidades en el mundo entero.
La situacién geografica de Sudifrica debe ser tenida
en cuenta, Segundo, como lo saben muy bien los
miembros del Consejo, el Reino Unido es responsable
de la administracién y del bienestar de los tres te-
rritorios de Basutolandia, Bechuania y Swazilandia.
No es necesario que diga nada méis. Tercero, tam=-
bién se sahe bien que nuestro intercambio comercial
con Sudifrica, lo mismo que nuestras inversiones
en ese pafs, son considerables, Ello es muy impor-
tante desde el punto de vista de la situacidén econdmica
exterior del Reino Unido e influye, pues, en la situa-
cibn del comercio mundial en general,

87. A esas tres consideraciones, yo afiadirfa una
. e
cuarta: tenemos con Sudafrica vinculos historicos

8/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimosexto_pe-
riodo de sesiones, Comisidn Polftica Especial, 274a. sesion.




antiguos, vinculos de parentesco y vinculos creados
frente a los peligros comunes que nos obligan a pre-
ocuparnos por su porvenir, el porvenir de su pueblo
y su prosperidad.

88. Por consternados que estemos ante la evolucidn
de la situacién en Sudafrica y la politica de su Go-
pierno, no podemos, ni siquiera ahora, enfocar las
cuestiones que tenemos a consideracidn sin tener en
cuenta la herencia de nuestras relaciones anteriores
ni la esperanza que hemos tenido, y que no podemos
dejar de tener todavia, de que un dia serf posible
persuadir a Sudafrica de que tome el camino que
permita asegurar un porvenir feliz a todos los ele-
mentos de su poblacibn, en vez de correr a un de-
sastre nacional como parece querer hacer actual-

mente.

89. El Gobierno sudafricano no es culpable de agre-
sidn ni de amenaza a la paz y a la seguridad inter~
nacionales en el sentido en que lo entendian los re-
dactores de la Carta de 1945. Dirfa méas bien que
ha cometido una grave ofensa contra la dignidad
humana,

90, Como se nos ha recordado en el curso de este
debate, el Gobierno sudafricano no ha tenido en cuenta
toda la serie de resoluciones aprobadas por diversos
drganos de las Naciones Unidas. El Consejo no puede
dejar de comprender perfectamente la indignacidn
y la impaciencia de los paises africanos ante esa
indiferencia. Pero me veo obligado a declarar que si
emprendiéramos la accidn prevista en el Capitulo
VI excederiamos los poderes que nos confiere la
Carta.

91, Hay que hallar un medio de salir del atolladero.
En primer lugar, estimamos que el Consejo de Se-
guridad, con toda la autoridad moral, deberia ex-
presar en términos claros su repugnancia por la
politica de discriminacién racial practicada en Sud-
africa, Estimamos también que los gobiernos deberfan
continuar ejerciendo la mayor presidon posible y
utilizar todos los medios que estimen apropiados
¥y Que sean compatibles con la Carta para obligar
al Gobierno sudafricano a modificar su politica ra-
cial antes de que sea demasiado tarde. Coincidimos
también en que no se debe exportar a Sudéafrica
ninguna arma que pueda servir para reforzar la po-
litica de apartheid.

92, Por Qltimo, afiadiré lo siguiente: creemos que
la situacibn en Sudafrica no puede prolongarse. Un
gobierno no tiene que permanecer sordo a la voz del
resto de la comunidad internacional, que le dice
claramente que el apartheid es una politica censurable
¥y sblo puede llevar al desastre y a la miseria, Sa-
bemos que en la propia Sudafrica hay muchas personas
de todas las razas que se oponen firmemente al
apartheid y a todo lo que esta politica representa.
Creemos que esas personas esperan una ayuda y un
apoyo del Consejo de Seguridad.

93. Debemos también pensar que, aun a esta hora
tardfa, el Gobierno sudafricano no puede ser indife-
rente al llamamiento que le hace claramente el
Consejo para que siga otro cammo el de la justicia,
la libertad y la prosperldad para todo su pueblo y
Para que recobre asf la consideracidén del mundo
entero,
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94. Antes de que yo tomase la palabra esta tarde,
el representante de Ghana present6 un proyecto de
resolucidn [S/5384] en nombre de su delegacién y
de las delegaciones de Filipinas ¥y Marruecos. Deseo,
desde luego, examinar méas a fondo ese proyecto y pe-
diré a mi Gobierno instrucciones al respecto.

95. Por Oltimo con su aprobacib6n Sr. Presidente,
y con el consentimiento de mi colega francés, re-
nunciaré gustoso a la interpretacidn consecutiva de
mi discurso en francés, quedando entendido que ello
no sentara un precedente,

96. ElI PRESIDENTE (traducido del inglés): Como
el representante del Reino Unido ha renunciado a la
interpretacidn consecutiva de su discurso enfrancés,
doy la palabra al representante de Francia, que es
el Gltimo orador que ha pedido hacer uso de la pa-
labra hoy.

97. Sr. SEYDOUX (Francia) (traducido del francés);
En mi exposicién relativa a la cuestién de los terri-
torios portugueses [1045a. sesibn], sefalaré los mo-
tivos que llevaron a la delegacibn francesa a abste-
nerse sobre el proyecto de resolucidn que el Consejo
tenfa a consideracidn; sbélo volveré sobre esa cuestidon
para sefialar que, en el plano juridico, el examen
del problema del apartheid coloca a mi delegacién
en una posicidén aniloga, pues las medidas propuestas
en el proyecto de resolucidn que acabamos de re-
cibir constituirian también una injerencia directa en
los asuntos que son de la competencia nacional de
un Estado. Francia considera que se trata de una
posicibén de principio a la cual cree haber demostrado
ya que asignaba unvalor universal y permanente.

98. ¢(Cudles son los paises, entre los que piden hoy
la intervencidon de la Organizacibn en la politica de
Sudafrica, que pueden afirmar que admitirin tal
intervencidén con respecto a otras Potencias y, lo
que es mas, con respecto a ellos mismos si, por
una razdn u otra, llegasen a encontrarse expuestos
a ella? Pero esta posicidn, que se funda ala vez en
la Carta de las Naciones Unidas y en la estructura
actual del mundo, no implica de ninglin modo que
Francia se niegue a reconocer la evolucién que va
estrechando cada vez mas las relaciones entre las
naciones y entre los pueblos. Esta evolucién es tal
que le va resultando cada vez més dificil a un go-
bierno actuar contrariamente a las disposiciones
de la Carta — en este caso los Articulos 55y 56 —
sin alertar muy pronto a la opinidn internacional en
todo el mundo.

99. Porque tiene en cuenta esa evolucidn y se feli-
cita de ella, mi Gobierno no ha formulado ninguna
objecién al orden del dia de la presente reunidn del
Consejo. Al contrario, le parece bien que esos deba-
tes tengan lugar, pues a su juicio tienen el gran mé-
rito de ejercer una presion moral sobrelas Potencias
interesadas, presién que resulta mucho mayor porque
se lleva a cabo en la mis altatribuna de las Naciones

Unidas.

100. La actitud de Francia sobre el problema del
apartheid no se inspira de ninglin modo en la nega-
fiva a adoptar partido. ¢Cémo podria ser asi? Pocas
tradiciones estan tan intimamente y desde tan an-
tiguo mezcladas a la historia de mi pafs como el
concepto de la igualdad de las razas. Desde la época



lejana en que para quedar en libertad le bastaba
a un esclavo poner pie en el territorio francés,
hasta la Declaraciéon de los derechos del hombre y
del ciudadano, que por primera vez en la historia
del mundo inscribié en 1789 ese principio en la ley
suprema de un Estado, y hasta los acontecimientos
mis recientes de nuestra historia, la discriminacién
racial no existe donde reinan la ley y las costumbres
francesas. Ni siquiera hay que prohibirla, pues ésa
es una actitud tan natural en los franceses que no se
necesita ningin reglamento para asegurar surespeto.

101, ¢Como imaginar entonces que Francia puede
estar tentada de acoger con la menor indulgencia las
tentativas que se hacen para explicar, por motivos
circunstanciales, una doctrina que es contraria a
conceptos cuyo valor por entero precisamente en su
caracter absoluto? Ante la segregacidn racial erigida
en dogma no hay més reaccion posible que la repro-
bacidn. Esa es laposiciénque la delegacidnde Francia
ha expuesto varias veces, sobre todo cuando el 28
de noviembre de 1961 aprobd la resolucién 1663
(XVI) de la Asamblea General. Con ese voto hemos
demostrado que deplorabamos que el Gobierno de
la ReplUblica de Sudafrica hubiese desafiado a la
opinidbn mundial al negarse a revisar su politica
racial o a respetar las obligaciones que le impone
la Carta, que reprobabamos una actitud que agrava
deliberadamente los problemas raciales al adoptar
medidas cada vez mas discriminatorias, y finalmente,
que la continuacidn de esa politica nos causa viva
inquietud y profunda ansiedad.

102. Como han senalado los oradores que me pre-
cedieron, los dos aflos transcurridos no han trafdo
ninguna mejora en la situacién. Al contrario, tanto
las leyes como la practica han ido aumentando
constantemente la distancia que separa a las diver-
sas poblaciones de Sudafrica, condenando asi a un
porvenir bien incierto a un pafs que no hace mucho
parecfa destinado, tanto por sus cualidades de tena-
cidad y de irdustriosidad como por el espiritu de
empresa de sus ciudadanos, a un destino brillante
y a un desarrollo armonioso.

103. La realidad de hoy es, por desgracia, muy di-
ferente. Por una suerte de encadenamiento fatal,
todos los progresos obtenidos por la sociedad mo-
derna después de tantas luchas van siendo suce-
sivamente comprometidos o anulados: son ante
todo los derechos y las libertades fundamentales del
ser humano, después de las garantias del individuo
frente al Estado, que se vuelven ineficaces debido
a medidas como el arresto sin orden de autoridad
competente, la retroactividad de la ley penal y la
reversion de la carga de la prueba. Ademais, se han
limitado o incluso abolido la mayoria de las liber-
tades plblicas, y sobre todo aquella que los pueblos
han obtenido mas recient®mente — que aln no ha sido
reconocida plenamente en todas partes — me re-
fiero al derecho de asociacibn, En fin, la propia
democracia cesa de funcionar a medida que se quita
a una parte de los ciudadanos el derecho a ser elegido
y hasta el derecho de elegir.
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104. El representante de Ghana, mi colega el sefior
Quaison-Sackey, no tiene motivo para temer que le
reprochemos, segln sus palabras, el "dejarse llevar
por los sentimientos". La opinidn francesa esta tam-
bién profundamente conmovida por la situacidén en
Sudafrica, pues su deseo de verdad y de justicia no
conoce fronteras., El Gobierno francés, por su parte,
no ignora los hechos que se han descrito y no oculta
la opiniébn que le merece el apartheid. Tiene por
condenable esa doctrina en todos sus aspectos.

105. Por ello, sin dejar de considerar que el Consejo
de Seguridad no esta facultado para imponer al Go-
bierno de Pretoria una modificacién de su politica
Jnediante sanciones o medidas de autoridad que, en
tal caso, serian a nuestro juicio contrarias a la
Carta, mi Gobierno ha examinado sin embargo por
su parte los medios que pueden contribuir a reducir
la actual tirantez, y me ha autorizado a declarar
al Consejo que las autoridades francesas adoptaran
todas las medidas que estimen necesarias para im-
pedir que se vendan al Gobierno sudafricano armas
que puedan ser utilizadas para la represion.

106, Mi delegacidn desea, por fltimo, hacer un
Ilamamiento al Gobierno de Pretoria para que, con
miras a crear condiciones que puedan asegurar re-
laciones pacificas y amistosas entre los pafises, se
decida a promover sin distincién de raza, como
requiere la Carta, el respeto efecivo de los derechos
humanos y las libertades fundamentales.

107, Se ha criticado a mi pafs por ceiflirse de manera
demasiado escrupulosa a las disposiciones juridicas
de la Carta, por no ser tan liberal en sus votos como
en su accidn: ojala que una actitud que nosotros
creemos que eslaque dictala sabiduria — y reconozco
que es una sabiduria dificil — sirva para reforzar
alln mas el alcance de ese 1lamamiento.

108. Como el orador que me ha precedido, el re-
presentante del Reino Unido, renuncio por mi parte
y sin que ello pueda sentar un precedente, a la inter-
pretacion al inglés de mi alocucidn,

109. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tengo
entendido que no hay objecidén a que la declaracidn
que acabamos de ofr no sea interpretada al inglés,

110. En cuanto a las prdoximas reuniones del Consejo,
dos de los ministros de relaciones exteriores que
participan en el debate sobre la cuestién que tenemos
a consideracion me han hecho saber que desean
hacer uso de la palabra mafiana por la maiianay,
con el permiso del Consejo, desearfa también hablar
en mi caracter de representante de Noruega, Por
consiguiente, propongo que se fije la proxima sesibn
del Consejo paralas 10.30 de mafiana por la manana,
y si no hay objecidn el Consejo podria también reu-
nirse mafana a las tres de la tarde para continuar
sus trabajos.

AsT queda acordado.

Se levanta la sesién a las 18.10 horas.
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